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ADVIES VAN STATE. 

TIe VAN 9 afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 5e 
december 1958 door de Minister 
van Economische Zaken verzocht 
hem van advies te enen over 
een ontwerp van minist eel be­ 
sluit "tot wijziging van het 
nisterieel sluit van 20 juni 
1950 gewijz d door het ministe­ 
rieel besluit van 1 februari 
1954, waarbij de voorwaarden wor­ 
den vastgesteld waaraan de pipe­ 
teerapparaten, gebruikt voor het 
meten van het vetgehalte van va 
Ie melk, moeten vol en", en op 
15 januari 1959 over een euwe 
tekst van t ontwerp, heef~ de 
22e januari 1959 het volgend ad­ 
vies gegeven : 
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s CONSEIL TI' 

Le IL TI' 9 de 
législ deuxième e, 
saisi stre des Affaires 
économiques, le 5 décembre 1958, 
d'une demande d' s sur un pro­ 
jet d I arrêté ministér l "m o di- 
fiant l'arrêté st iel du 20 
juin 1950, modifié par l'arrêté 
ministériel du 1 1954 
fixant les conditions auxquelles 
doivent satisfaire les appare s 
à pipeter ut isés pour détermi- 
ner la teneur en lere grasse 
du lait entier!!, et le 15 jan­ 
vier 1959 sur un nouveau texte 
de ce projet, a donné le 22 jan- 
vier 1959 l' suivant 



ADV. 

j het zi de volgende opmerkingen 

te maken 

In het opse I e men de vermelding van 

het wijzigend besluit van 1 februari 1954 uitvallen. 

In het eerste lid van de aanhef s 
!lgewijz d bij Il in plaats van "zo s t 

jve men 

gewij- 

zigd bij 

t derde lid van de aanhef ware beter ge­ 

steld als volgt : 

fiG et op het ministerieel bes it van 20 

juni 1950 tot vaststelling van de vo o rwaaz-den waaraan 
de pipeteerapparaten, gebru vonI' het bepalen van 

het vetgehalte van vo e melk, m0eten voldoen, gewij­ 

zigd bij het ministerieel be s l.u i t van 1 februari .19549 tf 

Ile inleidende z 

luiden als volgt : 

van artikel 1 zou beter 

"Artikel 1 .- 

Artikel. 3 van het ministerieel besluit van 

20 juni 1950 wordt met de vrlgende bepaling aangevuld J 

ikel 2 ware beter gesteld volgt 

ilArtikel 2.- 

Artikel 9 van t ministerie slui t van 

20 j 19 ,gewijz d bij artikelen 2 en 3 van het 
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ministerieel besluit van 1 februari 1954,wordt door 

de volgende bepalingen vervangen : 

"Artikel .- 

De pipeteerapparaten die aan de vereiste 

voorwaarden voldoen, ontvangen het ijkmerk en de laa 

ste twee cijfers van het jaartal der ijking, alsmede 

een controlenummer op het ,'\nderstel. 

De pipetten die aan de vereiste voorwaarden 

voldoen, ontvangen het ijkmerk en de laatste twee 

cijfers van het jaartal der ijking op de buik, op de 

sleutel van de kraan en op de punt van de afloopbuis, 

Bij ieder pipeteerapparaat dat aan de vereiste 

voorwaarden voldoet, wordt een certificaat gevoegd dat 

met het zegel van de Dienst van het ijkwezen bekleed 

is en dat het controlenummer van het apparaat en de 

fabricagenurrn:ners van de pipetten vermeldt". 

De inleidende zin van artikel 3 stelle men 

als volgt 

"Artikel 3.- 

Artikel 10, tweede lid,van hetzelfde besluit 

wordt door de volgende bepaling vervangen : 

Verder schrijve men in dit artikel "m0eten 

wo r den vervangen" in plaats van "mo e t en vervangen wo r+ 

dent! . 
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Le projet appelle les observations suivantes 

Dans l'intitulé) mention de l'arrêté modi- 

ficatif du 1er février 1954 devrait ~tre omise. 

Dans la version néerlandaise de l'alinéa 1er 

du préambule, il conviendrait de remplacer les mots 

"zoals het is gewijzigd bij .. ,11 par flgewijzigd· -1 Il (..J 0 e I) fi 

Lfalinéa 3 du préambule serait mieux réd:igé 

comme suit ~ 

"Vu l'arrêté ministériel du 20 juin 1950 fi­ 

xant les conditions auxquelles d oiv en t satisfaire les 

appareils à pipe ter utilisés pour déterminer la teneur 

en mati~re grasse du lait entier, modifié par l'ar­ 

rêté ministériel du 1er février 1954~!I, 

Dans le liminaire de l'article 1er9 il con­ 

viendrait d'écrire le nom du mois en toutes lettres. 

L'article 2 serait mieux rédigé comme suit 

"Article 2.- 

L'article 9 de l'arrêté ministériel du 20 

juin 1950, modifié par les articles 2 et 3 de l'ar­ 

rêté ministériel du 1er février 1954, est remplacé 

par les dispositions Buivante:l : 
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conditions requises recevr~nt sur le bâti marque de 

la vérification et les deux rniers chiffres du millé­ 

sime de l'année de vérification,ainsi qu'un numéro de 

contrôlec 

Les pipettes qui satisfont aux conditions 

requises recevront la marque de la vérification et les 

deux derniers chiffres du millésime de l'année de v 
ica tion sur la panse, sur la clef du robinet et sur 

la pointe du tube d'écoulement. 

A chaque appareil qui satisfait aux condi­ 

tions requises sera joint un ce ificat portant le 

sceau du service de la métrolog et mentionnant le 

numéro de contrôle de l'appareil et les numér-os de 

fabrication des pipettesli• 

Le liminaire de l'arti e 3 devrait ~tre 

libellé comme suit: 

"Article 3 _..:: 
L'article 109 alinéa 21 du même arrêté est 

remplacé par la disposition suivante: ..• Il 

Enfin, dans la version néerlandaise du m~IDe 

article 1 la tournure "moeten worden v e r-vangen" est à 
préférer à "moeten vervangen worden". 
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sée de 

de Heren 
Messieurs 

A. VRlNCKX, 

G Q VAN BUNIŒN, 
K" lüEES, 

L. :D'REDEHICQ ~ 

~J. LHIPENS, 

Mevrouw 
Madame 

J. DE XOSTER, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. A. VRANCKX. 

Het verslag werd uitgebr8cht 
door de H. P. VERJ":;:EU L óN , su b s t i­ 
tuut. 

DE GRIFFIER - LE GREFFI8R s 

(get.) J. DE KOSTER. 

raadsheer van State, voorzitter, 
conseiller d'Etat, président, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 

adjunct-griffier, 
greffi8r adjoint, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre ver- 
sion néerlandaise et Is version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de 1'1. A. VrU\.NCl'CX. 

Le rapport a été présenté par 
Mu T. VEm~EULEN, substitut. 

VOORZITTER. - LE PRESIDENT, 

( ge t .) A. VRANCKX. 


